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IV

(Informations)

INFORMATIONS PROVENANT DES INSTITUTIONS, ORGANES ET 
ORGANISMES DE L'UNION EUROPÉENNE

COMMISSION EUROPÉENNE

Taux de change de l'euro (1)

9 mars 2017

(2017/C 74/01)

1 euro =

Monnaie Taux de change

USD dollar des États-Unis 1,0551

JPY yen japonais 120,95

DKK couronne danoise 7,4337

GBP livre sterling 0,86653

SEK couronne suédoise 9,5525

CHF franc suisse 1,0709

ISK couronne islandaise

NOK couronne norvégienne 9,0458

BGN lev bulgare 1,9558

CZK couronne tchèque 27,021

HUF forint hongrois 311,14

PLN zloty polonais 4,3171

RON leu roumain 4,5499

TRY livre turque 3,9603

AUD dollar australien 1,4044

Monnaie Taux de change

CAD dollar canadien 1,4272
HKD dollar de Hong Kong 8,1949
NZD dollar néo-zélandais 1,5277
SGD dollar de Singapour 1,4986
KRW won sud-coréen 1 222,35
ZAR rand sud-africain 13,9979
CNY yuan ren-min-bi chinois 7,2912
HRK kuna croate 7,4312
IDR rupiah indonésienne 14 135,85
MYR ringgit malais 4,7002
PHP peso philippin 53,117
RUB rouble russe 62,6102
THB baht thaïlandais 37,287
BRL real brésilien 3,3436
MXN peso mexicain 20,8770
INR roupie indienne 70,3995

(1) Source: taux de change de référence publié par la Banque centrale européenne.
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INFORMATIONS PROVENANT DES ÉTATS MEMBRES

Liste des États membres et de leurs autorités compétentes concernant l’article 15, paragraphe 2, 
l’article 17, paragraphe 8, et l’article 21, paragraphe 3, du règlement (CE) no 1005/2008 du Conseil

(2017/C 74/02)

La publication de cette liste est effectuée conformément à l’article 22, paragraphe 2, du règlement (CE) no 1005/2008 
du Conseil du 29 septembre 2008 (1). Les autorités compétentes ont été notifiées conformément aux dispositions des 
articles suivants de ce règlement:

a) Article 15, paragraphe 1: l’exportation de captures effectuées par des navires de pêche battant pavillon d’un État 
membre est subordonnée à la validation d’un certificat de capture par les autorités compétentes de l’État membre du 
pavillon, conformément à l’article 12, paragraphe 4, si cela est exigé dans le cadre de la coopération prévue 
à l’article 20, paragraphe 4.

Article 15, paragraphe 2: les États membres du pavillon communiquent à la Commission quelles sont leurs autorités 
compétentes pour la validation des certificats de capture visés au paragraphe 1.

b) Article 17, paragraphe 8: les États membres indiquent à la Commission quelles sont leurs autorités compétentes pour 
les contrôles et vérifications des certificats de capture conformément à l’article 16 et aux paragraphes 1 à 6 du pré­
sent article.

c) Article 21, paragraphe 3: les États membres communiquent à la Commission l’identification de leurs autorités com­
pétentes pour la validation et la vérification de la rubrique «réexportation» des certificats de capture, conformément 
à la procédure définie à l’article 15.

État membre Autorités compétentes

Belgique a), b), c):
— Vlaamse Overheid; Dienst Zeevisserij (gouvernement flamand; service de la pêche maritime)

Bulgarie a), b), c):
— Изпълнителна aгенция по pибарство и aквакултури (agence nationale pour la pêche et 

l’aquaculture)

République tchèque a):
— sans objet

b), c):
— Celní úřad pro Středočeský kraj (bureau de douane de la région de la Bohême centrale)

— Celní úřad pro hlavní město Prahu (bureau de douane de la capitale, Prague)

— Celní úřad Praha Ruzyně (bureau de douane de Prague Ruzyně)

— Celní úřad pro Jihočeský kraj (bureau de douane de la région de la Bohême méridionale)

— Celní úřad pro Plzeňský kraj (bureau de douane de la région de Pilsen)

— Celní úřad pro Karlovarský kraj (bureau de douane de la région de Karlovy Vary)

— Celní úřad pro Ústecký kraj (bureau de douane de la région d’Ústí nad Labem)

— Celní úřad pro Liberecký kraj (bureau de douane de la région de Liberec)

— Celní úřad pro Královéhradecký kraj (bureau de douane de la région de Hradec Králové)

— Celní úřad pro Pardubický kraj (bureau de douane de la région de Pardubice)

(1) JO L 286 du 29.10.2008, p. 1.
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État membre Autorités compétentes

— Celní úřad pro Kraj Vysočina (bureau de douane de la région de Vysočina)

— Celní úřad pro Jihomoravský kraj (bureau de douane de la région de Moravie méridionale)

— Celní úřad pro Olomoucký kraj (bureau de douane de la région d’Olomouc)

— Celní úřad pro Moravskoslezský kraj (bureau de douane de la région de Moravie-Silésie)

— Celní úřad pro Zlínský kraj (bureau de douane de la région de Zlín)

Danemark a):
— NaturErhvervstyrelsen (agence danoise AgriFish)

b):
— NaturErhvervstyrelsen – kun direkte landinger (agence danoise AgriFish – débarquements 

directs uniquement)

— Fødevarestyrelsen – anden import (administration vétérinaire et alimentaire danoise – autres 
importations)

c):
— Fødevarestyrelsen (administration vétérinaire et alimentaire danoise)

Allemagne a), b), c):
— Bundesanstalt für Landwirtschaft und Ernährung (office fédéral de l’agriculture et de 

l’alimentation)

Estonie a):
— Maaeluministeerium; Kalamajandusosakond (ministère de la ruralité; département des ques­

tions économiques de la pêche)

b):
— Maksu- ja Tolliamet; Maaeluministeerium; Keskkonnaministeerium (administration fiscale et 

douanière estonienne; ministère de la ruralité; ministère de l’environnement)

c):
— Maksu- ja Tolliamet (administration fiscale et douanière estonienne)

Irlande a), b), c):
— The Sea Fisheries Protection Authority (autorité de protection de la pêche maritime)

Grèce a):
— Υπουργείο Αγροτικής Ανάπτυξης και Τροφίμων, Γενική Διεύθυνση Βιώσιμης Αλιείας, Διεύθυνση 

Ελέγχου Αλιευτικών Δραστηριοτήτων και Προϊόντων (ministère du développement rural et de 
l’alimentation, direction générale de la pêche durable, direction des activités de pêche et des 
produits de la pêche)

b), c):
— Υπουργείο Αγροτικής Ανάπτυξης και Τροφίμων, Γενική Διεύθυνση Βιώσιμης Αλιείας, Διεύθυνση 

Ελέγχου Αλιευτικών Δραστηριοτήτων και Προϊόντων (ministère du développement rural et de 
l’alimentation, direction générale de la pêche durable, direction des activités de pêche et des 
produits de la pêche)

— Υπουργείο Αγροτικής Ανάπτυξης και Τροφίμων, Διευθυνση Αποκεντρωμένων Υπηρεσιών Αττικής, 
Τμήμα Κτηνιατρικής, Γραφείο Ελέγχου Αλιευτικών Προϊόντων (ministère du développement 
rural et de l’alimentation, direction des services décentralisés de l’Attique, département des 
questions vétérinaires, unité de contrôle des produits de la pêche – située à l’aéroport inter­
national d’Athènes)
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État membre Autorités compétentes

Espagne a), b), c):
— Ministerio de Agricultura y PESCA, Alimentación y Medio Ambiente; Secretaria General de 

PESCA; Dirección General de Ordenación Pesquera; Subdirección General de Control 
e Inspección (ministère de l’agriculture et de la pêche, de l’alimentation et de l’environne­
ment; secrétariat général de la pêche; direction générale de la gestion de la pêche; sous-
direction générale d’inspection et de contrôle)

France a):
— Les directions départementales des territoires et de la mer – délégations à la mer et au litto­

ral; direction de la mer Guadeloupe; direction de la mer Martinique; direction de la mer 
Guyane; direction de la mer Sud Océan Indien

— Le Centre national de surveillance des pêches

b):
— Les bureaux de douane des directions régionales

— La direction des Pêches Maritimes et de l’Aquaculture

c):
— Les bureaux de douane des directions régionales

Croatie a):
— Ministarstvo poljoprivrede; Uprava ribarstva (ministère de l’agriculture; direction de la 

pêche)

b), c):
— Ministarstvo financija; Carinska uprava (ministère des finances; service des douanes)

Italie a), c):
— Autorità Marittime (Guardia Costiera) [autorité maritime (garde-côtes)]

b):
— Agenzia delle Dogane (agence des douanes)

— Ministero della Salute (ministère de la Santé)

Chypre a), b), c):
— Υπουργείο Γεωργίας, Αγροτικής Ανάπτυξης και Περιβάλλοντος; Τμήματος Αλιείας και 

Θαλασσίων Ερευνών (ministère de l’agriculture, du développement rural et de l’environne­
ment; département de la pêche et de la recherche marine)

Lettonie a):
— Zivsaimniecības departamentā (ministère de l’agriculture; département de la pêche)

b):
Nozvejas sertifikātu pārbaudes un verifikācijas procedūras (pour les contrôles et vérifications des certificats 
de capture):
— Valsts vides dienesta Zvejas kontroles departaments (service national de l’environnement; 

département du contrôle de la pêche)
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État membre Autorités compétentes

Muitas kontroles (pour le contrôle douanier):
— Valsts ieņēmumu dienesta Muitas pārvalde (administration nationale des douanes; Trésor 

public).

c):
— Valsts vides dienesta Zvejas kontroles departaments (service national de l’environnement; 

département du contrôle de la pêche).

Lituanie a):
— Žuvininkystės tarnyba prie Žemės ūkio ministerijos (service de la pêche relevant du minis­

tère de l’agriculture)

b), c):
— Muitinės departamentas prie Finansų ministerijos (département des douanes relevant du 

ministère des finances)

Luxembourg a):
— sans objet

b), c):
— Administration des services vétérinaires

Hongrie a):
— sans objet

b), c):
— Nemzeti Élelmiszerlánc-biztonsági Hivatal (office national de la sécurité de la chaîne 

alimentaire)

Malte a), b), c):
— Dipartiment tas-Sajd u l-Akwakultura; Ministeru għall-Iżvilupp Sostenibbli, l-Ambjent 

u l-bidla fil-klima (département de la pêche et de l’aquaculture; ministère du développement 
durable, de l’environnement et du changement climatique)

Pays-Bas a), c):
— Nederlandse Voedsel en Waren Autoriteit (autorité chargée de la sécurité des denrées ali­

mentaires et des produits de consommation)

b):
— Douane (département des douanes)

— Nederlandse Voedsel en Waren Autoriteit (autorité chargée de la sécurité des denrées ali­
mentaires et des produits de consommation)

Autriche a):
— sans objet

b), c):
— Österreichische Agentur für Gesundheit und Ernährungssicherheit; Bundesamt für 

Ernährungssicherheit (agence autrichienne pour la santé et la sécurité des denrées alimen­
taires; office fédéral de la sécurité des denrées alimentaires)
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État membre Autorités compétentes

Pologne a):
— Ministerstwo Gospodarki Morskiej i Żeglugi Śródlądowej; Departament Rybołówstwa 

(ministère de l’économie maritime et de la navigation intérieure; département de la pêche)

b):
w przypadku importu drogą lądową i lotniczą (en cas d’importations par voie terrestre ou 
aérienne):
— Ministerstwo Gospodarki Morskiej i Żeglugi Śródlądowej; Departament Rybołówstwa 

(ministère de l’économie maritime et de la navigation intérieure; département de la pêche)

w przypadku importu drogą morską (en cas d’importations par voie maritime):
— Okręgowy Inspektorat Rybołówstwa Morskiego w Gdyni (inspection régionale de la pêche 

en mer à Gdynia)

— Okręgowy Inspektorat Rybołówstwa Morskiego w Szczecinie (inspection régionale de la 
pêche en mer à Szczecin)

c):
— Ministerstwo Gospodarki Morskiej i Żeglugi Śródlądowej; Departament Rybołówstwa 

(ministère de l’économie maritime et de la navigation intérieure; département de la pêche)

— Okręgowy Inspektorat Rybołówstwa Morskiego w Gdyni (inspection régionale de la pêche 
en mer à Gdynia)

— Okręgowy Inspektorat Rybołówstwa Morskiego w Szczecinie (inspection régionale de la 
pêche en mer à Szczecin)

Portugal a), c):
— Continente: Direção-Geral de Recursos Naturais, Segurança e Serviços Marítimos; Autori­

dade Nacional de PESCA (continent: direction générale des ressources naturelles, de la sécu­
rité et des services maritimes; autorité nationale de la pêche)

— Açores: Secretaria Regional do Ambiente e do Mar; Gabinete do Subsecretário Regional das 
Pescas (Açores: secrétariat régional de l’environnement et de la mer; bureau régional du 
sous-secrétariat de la pêche)

— Açores: Inspeção Regional das Pescas (Açores: inspection régionale de la pêche)

— Madeira: Direção Regional de Pescas (Madère: direction régionale de la pêche)

b):
— Continente: Direção-Geral de Recursos Naturais, Segurança e Serviços Marítimos; Autori­

dade Nacional de PESCA; Direção de Serviços de Inspeção (continent: direction générale des 
ressources naturelles, de la sécurité et des services maritimes; autorité nationale de la pêche; 
direction des services d’inspection)

— Açores: Direcção Regional das Pescas (Açores: direction régionale de la pêche)

— Madeira: Direção Regional de Pescas (Madère: direction régionale de la pêche)

— Alfândega de Viana do Castelo (bureau de douane de Viana do Castelo)

— Alfândega de Leixões (bureau de douane de Leixões)

— Alfândega do aeroporto do Porto (bureau de douane de l’aéroport de Porto)

— Alfândega de Aveiro (bureau de douane d’Aveiro)

— Alfândega de Peniche (bureau de douane de Peniche)

— Alfândega Marítima de Lisboa (bureau de douane maritime de Lisbonne)
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État membre Autorités compétentes

— Alfândega do Aeroporto de Lisboa (bureau de douane de l’aéroport de Lisbonne)

— Alfândega de Setúbal (bureau de douane de Setúbal)

— Delegação Aduaneira de Sines; Alfândega de Setúbal (délégation de la douane à Sines, 
bureau de douane de Setúbal)

— Delegação Aduaneira do Aeroporto de Faro (délégation de la douane à l’aéroport de Faro)

— Alfândega de Ponta Delgada (bureau de douane de Ponta Delgada)

— Delegação Aduaneira da Horta (délégation de la douane à Horta)

— Alfândega do Funchal (bureau de douane de Funchal)

— Delegação Aduaneira do Aeroporto da Madeira (délégation de la douane à l’aéroport de 
Madère)

Roumanie a), b), c):
— Agenția Națională pentru Pescuit și Acvacultură (agence nationale pour la pêche et 

l’aquaculture)

Slovénie a):
— Finančni urad Koper (bureau financier de Koper)

b), c):
— Finančni urad Celje (bureau financier de Celje)

— Finančni urad Koper (bureau financier de Koper)

— Finančni urad Kranj (bureau financier de Kranj)

— Finančni urad Ljubljana (bureau financier de Ljubljana)

— Finančni urad Maribor (bureau financier de Maribor)

— Finančni urad Murska Sobota (bureau financier de Murska Sobota)

— Finančni urad Nova Gorica (bureau financier de Nova Gorica)

— Finančni urad Novo mesto (bureau financier de Novo Mesto)

Slovaquie a):
— sans objet

b), c):
— Štátna veterinárna a potravinová správa Slovenskej republiky (administration nationale vété­

rinaire et alimentaire de la République slovaque)

Finlande a), b), c):
— Varsinais-Suomen elinkeino-, liikenne- ja ympäristökeskus (centre pour le développement 

économique, les transports et l’environnement du sud-ouest de la Finlande)

Suède a), b), c):
— Havs- och vattenmyndigheten (agence pour la gestion des eaux et du milieu marin)
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État membre Autorités compétentes

Royaume-Uni a):

— Marine Management Organisation (organisation de gestion maritime)

— Marine Scotland (autorité écossaise pour les questions maritimes)

b):

— Marine Management Organisation (organisation de gestion maritime)

— UK Port Health Authorities (autorités sanitaires portuaires du R-U)

c):

— Marine Management Organisation (organisation de gestion maritime)
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Mise à jour de la liste des points de passage frontaliers visés à l’article 2, paragraphe 8, du 
règlement (UE) 2016/399 du Parlement européen et du Conseil concernant un code de l’Union 
relatif au régime de franchissement des frontières par les personnes (code frontières Schengen) (1)

(2017/C 74/03)

La publication de la liste des points de passage frontaliers visés à à l’article 2, paragraphe 8, du règlement (UE) 
2016/399 du Parlement européen et du Conseil du 9 mars 2016 concernant un code de l’Union relatif au régime de 
franchissement des frontières par les personnes (code frontières Schengen) (2) est fondée sur les informations communi­
quées par les États membres à la Commission, conformément à l’article 39 du code frontières Schengen (texte codifié).

Outre la publication au Journal officiel, une mise à jour mensuelle est disponible sur le site internet de la direction 
générale des affaires intérieures.

ITALIE

Modification des informations publiées au JO C 167 du 13.6.2013

LISTE DES POINTS DE PASSAGE FRONTALIERS

Frontières aériennes

(1) Alghero (SS) Polizia di Stato

(2) Ancona Polizia di Stato

(3) Aosta Polizia di Stato

(4) Bari Polizia di Stato

(5) Bergamo Polizia di Stato

(6) Biella Polizia di Stato

(7) Bologna Polizia di Stato

(8) Bolzano Polizia di Stato

(9) Brescia Polizia di Stato

(10) Brindisi Polizia di Stato

(11) Cagliari Polizia di Stato

(12) Catania Polizia di Stato

(13) Crotone Polizia di Stato

(14) Cuneo Levaldigi (CN) Polizia di Stato

(15) Comiso (RG) Polizia di Stato

(16) Fano (PU) Polizia di Stato

(17) Firenze Polizia di Stato

(18) Foggia Polizia di Stato

(19) Forlì Polizia di Stato

(1) Voir la liste des précédentes publications à la fin de la présente mise à jour.
(2) JO L 77 du 23.3.2016, p. 1.
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(20) Genova Polizia di Stato

(21) Grosseto Polizia di Stato

(22) Lamezia Terme (CZ) Polizia di Stato

(23) Lampedusa (AG) Carabinieri

(24) Lecce Polizia di Stato

(25) Marina di Campo (LI) Carabinieri

(26) Milano Linate Polizia di Stato

(27) Napoli Polizia di Stato

(28) Novi Ligure Carabinieri

(29) Olbia Polizia di Stato

(30) Oristano Polizia di Stato

(31) Palermo Polizia di Stato

(32) Pantelleria (TP) Carabinieri

(33) Parma Polizia di Stato

(34) Perugia Polizia di Stato

(35) Pescara Polizia di Stato

(36) Pisa Polizia di Stato

(37) Reggio di Calabria Polizia di Stato

(38) Rimini Polizia di Stato

(39) Roma Ciampino Polizia di Stato

(40) Roma Fiumicino Polizia di Stato

(41) Roma Urbe Polizia di Stato

(42) Ronchi dei Legionari (GO) Polizia di Stato

(43) Salerno Polizia di Stato

(44) Siena Polizia di Stato

(45) Taranto-Grottaglie Polizia di Stato

(46) Torino Polizia di Stato

(47) Trapani Polizia di Stato

(48) Tortoli (NU) Polizia di Stato

(49) Treviso Polizia di Stato

(50) Varese Malpensa Polizia di Stato

(51) Venezia Polizia di Stato

(52) Verona Polizia di Stato

(53) Villanova d’Albenga (SV) Carabinieri
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Frontières maritimes

(1) Alassio (SV) Polizia di Stato

(2) Alghero (SS) Polizia di Stato

(3) Ancona Polizia di Stato

(4) Anzio - Nettuno (RM) Polizia di Stato

(5) Augusta (SR) Polizia di Stato

(6) Bacoli (NA) Carabinieri

(7) Bari Polizia di Stato

(8) Barletta (BA) Polizia di Stato

(9) Brindisi Polizia di Stato

(10) Cagliari Polizia di Stato

(11) Campo nell’Elba (LI) Carabinieri

(12) Caorle (VE) Carabinieri

(13) Capraia Isola (LI) Carabinieri

(14) Capri (NA) Polizia di Stato

(15) Carbonia (CA) Polizia di Stato

(16) Castellammare di Stabia (NA) Polizia di Stato

(17) Castellammare del Golfo (TP) Polizia di Stato

(18) Catania Polizia di Stato

(19) Chioggia (VE) Polizia di Stato

(20) Civitavecchia (RM) Polizia di Stato

(21) Corigliano Calabro (CS) Polizia di Stato

(22) Crotone (KR) Polizia di Stato

(23) Duino Aurisina (TS) Polizia di Stato

(24) Finale Ligure (SV) Carabinieri

(25) Fiumicino (RM) Polizia di Stato

(26) Formia (LT) Polizia di Stato
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(27) Gaeta (LT) Polizia di Stato

(28) Gallipoli (LE) Polizia di Stato

(29) Gela (CL) Polizia di Stato

(30) Genova (GE) Polizia di Stato

(31) Gioia Tauro (RC) Polizia di Stato

(32) Giulianova (TE) Polizia di Stato

(33) Grado (GO) Carabinieri

(34) Ischia (NA) Polizia di Stato

(35) La Maddalena (SS) Carabinieri

(36) La Spezia Polizia di Stato

(37) Lampedusa (AG) Polizia di Stato

(38) Lerici (SP) Carabinieri

(39) Levanto (SP) Carabinieri

(40) Licata (AG) Polizia di Stato

(41) Lignano Sabbiadoro (VE) Carabinieri

(42) Lipari (ME) Carabinieri

(43) Livorno Polizia di Stato

(44) Loano (SV) Carabinieri

(45) Manfredonia (FG) Polizia di Stato

(46) Marciana Marina (LI) Carabinieri

(47) Marina di Carrara (MS) Polizia di Stato

(48) Marsala (TP) Polizia di Stato

(49) Mazara del Vallo (TP) Polizia di Stato

(50) Messina Polizia di Stato

(51) Milazzo (ME) Polizia di Stato

(52) Molfetta (BA) Carabinieri

(53) Monopoli (BA) Polizia di Stato

(54) Muggia Polizia di Stato
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(55) Napoli Polizia di Stato

(56) Olbia (SS) Polizia di Stato

(57) Oneglia (IM) Polizia di Stato

(58) Oristano Polizia di Stato

(59) Ortona (CH) Carabinieri

(60) Ostia (RM) Polizia di Stato

(61) Otranto (LE) Polizia di Stato

(62) Palau (SS) Polizia di Stato

(63) Palermo Polizia di Stato

(64) Pantelleria (TP) Carabinieri

(65) Pesaro Polizia di Stato

(66) Pescara Polizia di Stato

(67) Piombino (LI) Polizia di Stato

(68) Porto Azzurro (LI) Carabinieri

(69) Porto Cervo (SS) Polizia di Stato

(70) Porto Empedocle (AG) Polizia di Stato

(71) Porto Ferraio (LI) Polizia di Stato

(72) Porto Nogaro (UD) Carabinieri

(73) Porto Tolle (RO) Polizia di Stato

(74) Porto Torres (SS) Polizia di Stato

(75) Porto Venere (SP) Carabinieri

(76) Portofino (GE) Carabinieri

(77) Pozzallo (RG) Carabinieri

(78) Pozzuoli (NA) Polizia di Stato

(79) Rapallo (GE) Polizia di Stato

(80) Ravenna Polizia di Stato
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(81) Reggio di Calabria Polizia di Stato

(82) Rimini Polizia di Stato

(83) Rio Marina (LI) Carabinieri

(84) Riposto (CT) Carabinieri

(85) Ronchi dei Legionari – Monfalcone (GO) Polizia di Stato

(86) Santa Margherita Ligure (GE) Carabinieri

(87) Sanremo (IM) Polizia di Stato

(88) Santa Maria di Leuca (LE) Polizia di Stato

(89) Santa Teresa di Gallura (SS) Polizia di Stato

(90) San Benedetto del Tronto (AP) Polizia di Stato

(91) Salerno Polizia di Stato

(92) Savona Polizia di Stato

(93) Siracusa Polizia di Stato

(94) Sorrento (NA) Polizia di Stato

(95) Taormina (ME) Polizia di Stato

(96) Taranto Polizia di Stato

(97) Termini Imerese (PA) Polizia di Stato

(98) Termoli (CB) Polizia di Stato

(99) Terracina (LT) Polizia di Stato

(100) Torre Annunziata (NA) Polizia di Stato

(101) Tortolì (NU) Polizia di Stato

(102) Torviscosa (UD) Carabinieri

(103) Trani (BA) Polizia di Stato

(104) Trapani Polizia di Stato

(105) Trieste Polizia di Stato
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(106) Varazze (SV) Carabinieri

(107) Vasto (CH) Polizia di Stato

(108) Venezia Polizia di Stato

(109) Viareggio (LU) Polizia di Stato

(110) Vibo Valentia Marina (VV) Polizia di Stato

Secteurs terrestres

(1) Secteur d’Aoste (AO)

Sous-section du tunnel du Grand-Saint-Bernard

Sous-section du tunnel du Mont blanc

(2) Secteur de Domodossola (VB)

(3) Secteur de Vintimille (IM)

(4) Secteur de Limone Piemonte (CN)

(5) Secteur de Luino (VA)

(6) Secteur de Côme - Ponte Chiasso (CO)

(7) Secteur de Tirano (Italie

(8) Secteur de Tarvisio (UD)

(9) Secteur de Gorizia (GO)

(10) Secteur de Trieste (TS)

Sous-section de Fernetti

Sous-section de Rabuiese

Sous-section de Villa Opicina

Commissariats de police routière dotés d’attributions propres à la police des frontières

(1) Commissariat de Bardonecchia (TO)

(2) Commissariat du Brenner (BZ)

(3) Commissariat de Cividale del Friuli (UD)

(4) Commissariat de San Candido (BZ)

(5) Commissariat de Tolmezzo (UD)

(6) Commissariat de Méran (BZ)
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